Treppe

Hohenverstellbar

Treppe

Hohenverstellbar

« in der Hohe dreifach-verstellbar
(40/44/47 cm)

« sehr empfehlenswert bei Riicken- und
Gelenkproblemen

* auch zur Praventivanwendung

« zusammenklappbar

« MDF, lackiert, Filz

Hinweise: Bitte achten Sie beim Aufstellen
der Treppe darauf, dass die Fiif3e einen
sicheren Halt auf dem Untergrund haben.
Bei empfindlichen Untergriinden empfiehlt
sich zum Schutz vor Kratzern eine Unterla-
ge. Gewohnen Sie lhr Tier vor der ersten
Nutzung behutsam an die Treppe und
trainieren Sie den Gebrauch.

&N Stairs
Height adjustable

+ adjustable to three heights
(40/44/47 cm)

* highly recommendable in cases of
arthrosis and arthritis

+ can also be used for preventative
measures

+ collapsible

» MDF, varnished, felt

Information: When setting up the steps,
please make sure the feet have a secure
hold on the ground. In case of delicate
surfaces, a pad is recommended to protect
against scratches. Gently acquaint your
pet with the steps before using them for
the first time and train how to use them.

Escalier

Réglable en hauteur

« réglable en 3 hauteurs (40/44/47 cm)

« article trés recommandé en cas de
problémes dorsaux et articulaires

+ peut s'utiliser aussi en prévention

+ pliable

« en MDF, vernis, feutre

Information : Lorsque vous installez
l'escalier, assurez-vous qu'il est maintenu
en sécurité sur le sol. Pour les surfaces
délicates, il est recommandé de poser un
tampon pour protéger des éventuelles
rayures. Habituez doucement votre chien a
l'escalier avant la premiére fois pour lui
apprendre a s'en servir.

QD Scaletta

Altezza regolabile

« regolabile su tre altezze (40/44/47 cm)

+ come aiuto per problemi di artrosi e
artrite

+ prodotto consigliato come misura
preventiva

+ prodotto pieghevole

 in MDF, verniciato e feltro

info smaltimento: www.trixieitalia.it

Informazioni importanti: quando si monta
la scaletta, assicurarsi che i piedini abbiano
una presa sicura sul pavimento. In caso di
superfici delicate, si consiglia di utilizzare
una protezione contro i graffi. ate in modo
che il vostro animale si abitui gradualmente
alla rampa prima di utilizzarla per la prima
volta e addestrarlo all'utilizzo.

®D Huisdiertrap
In hoogte verstelbaar

* in hoogte drievoudig verstelbaar
(40/44/47 cm)

+ een echte aanrader bij rug- en
gewrichtsproblemen

+ ook voor preventief gebruik

« inklapbaar

« MDF, gelakt, vilt

Tips: let er bij het plaatsen van de trap
op dat de voetjes stevig op de grond
komen te staan. Bij krasgevoelige
vloeren is het van tevoren plaatsen van
een bescherming aan te bevelen. Wen
uw dier voor het eerste gebruik met
beleid aan de trap en oefen ermee.

&Y Trappa
Justerbar hojd

« justerbar till tre hojder
(40/44/47 cm)

« rekommenderas sarskilt for
djur med artros och artrit

+ kan dven anvdndas i fore-
byggande syfte

* hopfallbar

» MDF, lackat, filt

Information: Se till att du har en
stadig grund nar du anvander
rampen. Vid kansliga ytor rekom-
menderas en kudde for att skydda
mot repor. Bekanta ditt husdjur
forsiktigt med trappan innan du
anvander den for forsta gangen.
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Trappe

Hojden kan justeres

« justerbar i tre hojder (40/44/47 cm)

+ anbefales ved problemer i ryggen
eller leddene

+ ogsa egnet for praeventiv brug

+ kan foldes sammen

+ MDF, lakeret, filt

OBS! Nar trappen er i brug, skal
fedderne sta godt fast pa gulvet.

Ved brug pa sarte overflader/gulve
anbefales brug af et underlag for at
undga ridser. Tilveend dit dyr langsomt
til trappen og traen det i brug.

&S Escalera

Altura regulable

« ajustable a tres alturas (40/44/47 cm)

+ altamente recomendable para casos de
artrosis y artritis

+ se puede usar también como medida
preventiva

+ plegable

» madera DM, barnizado, fieltro

Informacién: Al montar la escalera, por
favor asegurese de que los pies tengan una
base estable en el suelo. En caso de superfi-
cies delicadas, se recomienda el uso de una
colchoneta para evitar arafazos. Familia-
rice su mascota de forma paulatina con la
rampa antes de usarla por primera vez y
ensefie a su mascota coémo se debe usar.

Escadas

Ajustavel em altura

« ajustavel em altura em 3 posicdes (40/44/47 cm)
+ altamente recomendada em casos de artroses
e artrites
+ também pode ser utilizada como medida
preventiva
+ desmontavel
+ MDF (lacado), feltro

Informagdo: Quando montar a escada, por favor
assegurar que os pés, fiquem bem assentes no
chdo. No caso de superficies delicadas, recomen-
damos a utilizacdo de uma capa de protecgdo,
para proteger contra arranhdes. Habitue o seu
animal a escada de uma forma gentil, antes de a
utilizar pela primeira vez e treine-o como a deve
utilizar.

Schody

Z regulowana wysokoscia

+ regulacja do trzech wysokosci
(40/44/47 cm)

+ produkt polecany przy artretyzmie i
reumatyzmie

« mozna uzywac jako srodek zapobiegawczy

+ sktadana

+ materiat: MDF, lakierowany, filcowy

Uwaga: Podczas ustawiania rampy upewnij sie,
ze nozki sg stabilnie umiejscowione na podtozu.
W przypadku powierzchni delikatnych zaleca
sie uzycie podktadki chronigcej przed zadrapani-
ami. Przyzwyczaj pupila do rampy przed pierws-
zym uzyciem i naucz go jak jej uzywac.

© Schody

Nastavitelna vyska

« nastavitelné t¥i vysky (40/44/47 cm)

« doporucuje se v pfipadech artrézy a
artritidy

« muze byt poutzito také jako prevence

« skladaci

« MDF, lakovana tprava

Informace: Pfi nastaveni schodii se
ujistéte, Ze jsou bezpe¢né upevnény k
zemi. V pfipadé citlivych povrchi se
doporucuje pouZiti podlozky pro zabranéni
poskrabani. Pfed prvnim pouzitim seznam-
te svého mazli¢ka se schody a trénujte jej
na jeji pouZivani.
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CTyneHbku Ans
YKUBOTHBIX
BbICOTA peryavpyercs

* 3 ypOBHS pery/siMpoBKu Mo BbiCOTE
(40/44/47 cm)

* NoAxoAuT Ans cobak, CTpajaroLmnx
apTPUTOM U apTPO30M

« ana npodpunakTuKM 3aboneBaHui
MO3BOHOYHMKA U CyCTaBOB

* CK/IaHOM, KOMNaKTHOE XpaHeHue

* NaknposaHHbii MA®, Bonnok

MpuMeyaHume: [py ycTaHOBKE IECTHULLbI
ybeauTech, 4TO OHa HaZeXKHO
3aduMKCMpoBaHa Ha NOBEPXHOCTM.
PekoMeHayeTCA NCNONb30BaTh NPOKNAAKM
ANA 3alMTbl NOBEPXHOCTM OT LiapanuH.
OCTOpPOXHO NO3HAaKOMbTE MMTOMLA C

I'IGCTHVILI,EVI nepej nepebiM NCMOJ/Ib30OBAHUEM.
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